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AD 741
Calidad probado

en el nuevo disefio

Madera maciza
4

La probada cepilladora-regruesadora de la serie Felder 700 con-
vence desde hace afios por sus excelentes superficies trabajadas y
seguridad efectiva de funcionamiento constante. En el nuevo disefio,
la AD 741 se presenta con su relacién precio-rendimiento imbatible
como modelo de inicio para la reelaboracién profesional de la
madera. Como todas las méquinas cepilladoras de la casa Felder
también la AD 741 es equipable con la revolucionaria cuchilla en
espiral Silent-Power®, garantizando condiciones de trabajo éptimas
gracias a la reduccién de las molestias del ruido a la mitad.

FELDER
®

AD 741

» Apertura sencilla sincronizada de las masivas mesas de cepillado

» Espacio ocupado minimo gracias a la guia para ensamblar optimizada

» Regulacion de la mesa de regrueso con exactitud
en décimas de milimetfros con indicacién digital

» Paquete-"PowerDrive" opcional para mando electiénico

» Una escala del paso de viruta fécil de leer y perfectomente infegrada
en el monfante de la maquina

» bl eje de cepillo del sistema Felder lleva décadas garantizando
unos resultados de trabajo perfectos.

» Reduccion a la mitad de la contaminacién acistica con el innovador eje
de corte en espiral SilentPower®

FELDER, una decisién sin riesgo

» la mdquina adecuada para cada presupuesto

» Absoluta fiabilidad en émbito profesional

» Soluciones a medida en mdaquinas

» Mesas y unidades de acero fundido gris

» Defalles innovadores de mas de 65 afios de
experiencia en ingenieria ya como equipo de
serie

» Mecanizado de primera clase y los més altos
estandares de fabricacion

» Conceptos aplicacion intuitiva

» Disefio claro y moderno

» Calidad y precisién de Austria

» Pofente vy eficiente

» Paquefe complefo: asistencia técnica integral
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Los aspectos mas Detalles
importantes de un vistazo

Silent-Power® Estabilidad para el méximo rendimiento
Exclusivamente para las cepilladoras de Felder El - El soporte de rodamiento macizo de los ejes de
eje de cepillado en espiral Silent-Power® reduce cepillo de fundicién gris ha sido disefiado para

el ruido del trabajo a més de la mitad y obtiene soportfar las cargas mas elevadas. El rodillo de
resulfados elaborados y continuos en cualquier alimentacion dentado de acero v el rodillo de salida
fipo de madera. Con los nuevos desarrollos revo- microdentado de acero aseguran el perfecto trans-
lucionarios, usted se asegura todas las ventajos de  porfe de piezas. Ambos rodillos de acero son de

una cuchilla en espiral para el cepillado, con menos  grandes dimensiones vy resistentes al desgaste.
costos de operacién, inversion y configuracion.

El tope aletado Felder

El tope de cepillado: la pieza maestra se encarga de la estabilidad, la precision y del ahorro de espaciol El tope
de cepillado es inclinable continuamente de 90° a 45 grados. En las posiciones de Q0° y 45° se encuentran
fopes finales.

Eje de cepillo de sistema FELDER

El eje de cepillo del sistema Felder lleva décadas

garantizando resuliados de trabajo perfectos.

» Eje de cepillo de 2 0 4 cuchillas

» Cambio de cuchillas en menos de dos minutos

» Cuchillas preajustadas, con méxima precision al
momento de cambiar las cuchillas

» Los tormillos de apriefe no se pegan con resina

» Bajo nivel de ruido gracias al disefio acistico

» Duracion maxima del filo de las cuchillas

» Ahorro de gastos gracias al precio econdmico
de las cuchillas

Levantar las mesas de cepillado
Conversion répida de cepillado a regrueso gracios o
la apertura simultdnea y amortiguada de las mesas

de cepillado.
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EURO STANDARD Protector de cepillo

El protector de cepillo que ahorra espacio, infegrado en el montante de la
maquina, estabiliza la pieza en los trabajos para cepillar y ensamblar.

Prolongacién de mesa Felder

Con los sistemas probados de prolongaciéon de mesa Felder, puede alargar

su mesa de cepillo répidamente y sin herramientas.

Ajuste del paso de viruta
El paso de viruta se puede regular continuamente hasta 4
mm. La lupa le garantiza una leciura exacta de la escala.

Técnicas de regrueso perfectas
Dos barras prensoras evitan la oscilacién durante el
regrueso, especialmente en piezas finas.

=
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SENSACIONALMENTE
SILENCIOSA

Por el bien de su salud y de
sus empleados

El eje de cepillo con cuchilla
en espiral Silent-Power reduce
la contaminacién acistica
enun 50 % (10 dB A) en
comparacion con los sistemas
convencionales.

N

RESULTADOS DE
CEPILLADO SIN
ASTILLAS

Tecnologia de cuchillo en
espiral auténtico

Corte de traccién contfinuo
gracias a la disposicion cer
rada de todos los cuchillas
con un angulo de corte op-
fimizado en el eje de corfe
en espiral Silent-Power.

20 VECES MAS
DURACION DEL FILO

iDinero ahorrado
Las cuchillas de metal duro

del eje de cepillo de la Silent-

Power proporcionan una vida
Util hasta veinte veces mas
larga de la herramienta de
corte respecto de las cuchillas

HSS
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MAYOR ESPACIO
PARA VIRUTAS

El menor volumen de virutas
El espacio para virutas con
flujo optimizado del eje de
cepillo de Silent-Power y las
cortas caras de corte garan-
fizan un transporte de virutas
excepcional con el menor
volumen de virutas.

<2 ) &,66¢
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CUCHILLAS CON
CUATRO FILOS
DE CORTE

Més “cuchillas de cepillo” al
mismo precio

Cada cuchilla de metal duro
[en el eje de cepillo Silent-Po-
wer) posee cuatro caras de
corte. El cambio de cuchillas
mds répido mediante giro
sencillo e “individual”.

0]

PRODUCCION
PROPIA

Innovacién dese Austria

El eje de corte en espiral Silent-
Power se fabrica al 100% en
la fébrica del talleren Hall,
Tirol, hecho en Austria. Arte-
sania local y de calidad, os
esténdares de fabricacién
garantizan la méxima calidad

"Made in Austria".

MENOR CONSUMO
DE POTENCIA

iAhorro en los costos de
energia

A pesar del ancho de cepilla-
do, el eje de cepillo Silent-
Power® posee un consumo
de energia mucho menor que
ofros sistemas comparables.

PATENTADO
DESDE 2012

Frecuentemente imitado
pero nunca igualado.

Hace casi 10 afios, el eje de
corte en espiral Silent-Power
esfablecio nuevos esténdares
en el mercado en términos de
reduccion de ruido, calidad y
eficiencia, y fodavia no fiene
rival en la actualidad.
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Levantar las mesas de cepillado

Engranaje de 2 marchas Conversién rapida de cepillado a regrueso gracias a la apertura simuliénea
Las velocidades de los engranajes de avance de la regruesadora con 6y y amortiguada de las mesas de cepillado

12 m/min. se seleccionan fécilmente. Como opcional, la méquina puede

ser equipada con un inferruptor de sentido de rotacién. El grupo de aspiracion

podré ser conectado sobre un contacto libre de potencial.

El dispositivo de taladro

El dispositivo de taladro se monta
del lado del cepillo. Segun los op-
ciones, se puede equipar el soporte
de faladro con un dispositivo de
desplazamiento.

Ajuste de altura de la mesa de
regrueso
Regulacion de la mesa de regrueso

con exacfitud de décimas de milimetro mas.en la tienda en linea Felder Groun

Silent-Power®Discos de sierra circular y mucho

con volante e indicador digital infegror- - =
do. Altura de regrueso max. 230 mm.

-

Capota de aspiracién
la capota de aspiracion para virutas cumple todas sus funciones gracias a
su famario de gran dimension y a su consfruccion perfectamente equilibrada.
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Datos técnicos

Sistema eléctrico

001  Tensién del motor 3x 400 V

002  Tensién del mofor 3x 230 V

003 1x 230V, 4,0CV (3,0 kW)

004  Frecuencia del motor 50 Hz

005  Frecuencia del motor 60 Hz

006 4,0CV (3,0 kW)

007 5,5CV (4,0 kW)

008 7,5CVI(5,5kw)

009 10,0 CV (7,35 kW)*

10 Amanque estrellatriangulo 7,5C Vy 3x230 V
11 Inferruptor de giro de rotacién

12 Contacto de conmutacién para confrolar un sistema de aspiracion

14 Acoplamiento CEE trifésico para accesorios con conexién femporizada (absolutamente necesario para el
funcionamiento de un alimentador)

Eje de cepillado
30  Ancho de cepillado y regrueso en mm
32 Tope con regla anodizada 1100 x 150 mm
34  Tope con regla anodizada 1300 x 170 mm incl. fope auxiliar inclinable para piezas pequefias
36 EURO STANDARD Profector de cepillo
37 EURO Profeccion de cepillado
38  Sistema de eje de cepillo Felder con 2 cuchillas
39  Eje de cepillo de 4 cuchillas sistema Felder
40  Eje de cepillo de 4 cuchillas sistema convencional
41 Eje de cepillo de 3 cuchillas sistema TERSA
44 Eje de cepillo con cuchilla en espiral Silent-Power
longitud de mesa de cepillado total en mm
Numero de cuchillos - Eje de cepillo con cuchilla en espiral Silent-Power

longitud de mesa de entrada de cepilladora en mm

Unidad regruesadora y engranaije de avance
50 Ancho de cepillado en mm
51 Indicacion digital para altura de regrueso en mm
52 Indicacién digital para altura de regrueso en pulgadas
53 Ajuste de altura de mesa de regrueso eléctrico con pantalla digital ["PowerDrive" D1)
56 Engranajes de avance sincronizado de 2 efapas 6+12 m/min
Altura de la mesa de regrueso min.—méx. en mm
longitud min. de la pieza en mm

Arranque de viruta max. (mm)

AD 741
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Equipamiento del taladro

190  Soporte de perforacion, ejecucién pesada Profi

191

194 Dispositivo de desplazamiento para soporte de perforacién pesado Profi (#190)

Alcance de sujecion del portabrocas O-16 mm

Generalidades

&Toma de aspiracion en mm unidad cepilladora/regruesadora

Altura de frabajo en mm

Peso en Kg (con equipamiento mediano)

Ancho de transporte min. en mm

Accesorios importantes

210
211
221
223

Dispositivo de desplazamiento

Sistema de acoplamiento para prolongacion de mesas cepilladoras 410 mm

Preparacion para el fransporfe marifimo

Paleta IPPC

S

Equipamiento estandar

@)

Opcional | W
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Programa de suministro

Escuadradoras y
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Programa de maquinas | 15

sierras circulares K 740 S K 740 professional K700 S
Tupl'es F Q00 M F Q00 Z F 700 M F /00 Z F 500 MS F 500 M

Cepilladoras -.F_!F v f—g u;..

regruesadoras AD 951 AD @41 AD 741 AD 53] A Q51 D@51 D963

- "*'-'. L-:"-#* R = - ——— | ﬂ :
B B I ' s i A |

K 700 professional K 700 K 540 S K500 S K 500 professional K 500
Ay W
=il

Escuadradoras- 2

fupis KF 700 S professional  KF 700 professional ~ KF 700 KF 500 profeSS|ono| KF 500

Mdéquinas i i I

combinadas  CF 741 S profe55|ono| CF 741 professional

CF 741 CF 531 profeSS|ono| CF 531

FB @40 RS
FB 740 RS

FB /10
FB 940,840 FB 610
FB 740,640 FB 510

Sierras de cinta

Méquinas de faladro
profundo, taladro y

escopleadora FD 29 professional

5 ®

FD 21 professional

FW 1102 perform
FW 1102 classic
FW 950 classic

Calibradoras FW 850 classic

Encoladoras de
cantos

lijiadoras de
banda, lijad

de cantos

Méquina de

cepillado

structura 60.02

7.

ForKa 300 Seco  eco plus ERM 1050

oras

FS 722

FS @00 KF FS @00 K

Crupos de aspiracion
% briquetadoras

RL 200

RL 350 RL 250 RL 160

FBP 50,/60/70 AF 22 D200 AF 22 Mobil/Stand/Wandmo

== hmmmmn

nfage AF 1 AF14  AF12
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FELDER GROUP
KR-Felder-Strafde 1
A-6060 HALL in Tirol

& Tel. 093 719 4882

www.felder.es
Contacto

™M® Tel. 0442 644 19 11-15
www.felder.mx
Contacto

Tel. 0911 4196 0283
www.felder.ar
Confacto

@ Tel. 041 23 72 060
www.felder.cl
Contacto


http://www.felder-group.com
https://www.felder-group.com/es-es/marcas/felder
https://ml.felder.group/forms/contact/es-es/?evmo-key=Contact&evmo-project=FG&evmo-message=&ref=https%3A%2F%2Fwww.felder-group.com%2Fes-es%2Fcontacto&evmo-project-register=FG&evmo-key-register=Registration&evmo-message-register=FP%20Register&sourceTracker=%7B%22category%22%3A%22catDirect%22%2C%22extra%22%3A%22%22%2C%22source%22%3A%22%22%2C%22current%22%3A%22https%3A%2F%2Fwww.felder-group.com%2Fde-at%22%7D&_gl=1*1647slw*_ga*NjQyNjgzMTk3LjE2NzYyOTQ4MzE.*_ga_EGEX82YHHN*MTY3NzUwNTUxOS4zMi4xLjE2Nzc1MDU3MDkuMC4wLjA.
https://www.felder-group.com/es-mx/marcas/felder
https://ml.felder.group/forms/contact/es-mx/?evmo-key=Contact&evmo-project=FG&evmo-message=&ref=https%3A%2F%2Fwww.felder-group.com%2Fes-mx%2Fcontacto&evmo-project-register=FG&evmo-key-register=Registration&evmo-message-register=FP%20Register&sourceTracker=%7B%22category%22%3A%22catDirect%22%2C%22extra%22%3A%22%22%2C%22source%22%3A%22%22%2C%22current%22%3A%22https%3A%2F%2Fwww.felder-group.com%2Fde-at%22%7D&_gl=1*10qtc5a*_ga*NjQyNjgzMTk3LjE2NzYyOTQ4MzE.*_ga_EGEX82YHHN*MTY3NzUwNTUxOS4zMi4xLjE2Nzc1MDU3NDkuMC4wLjA.
https://www.felder-group.com/es-ar/marcas/felder
https://ml.felder.group/forms/contact/es-ar/?evmo-key=Contact&evmo-project=FG&evmo-message=&ref=https%3A%2F%2Fwww.felder-group.com%2Fes-ar%2Fcontacto&evmo-project-register=FG&evmo-key-register=Registration&evmo-message-register=FP%20Register&sourceTracker=%7B%22category%22%3A%22catDirect%22%2C%22extra%22%3A%22%22%2C%22source%22%3A%22%22%2C%22current%22%3A%22https%3A%2F%2Fwww.felder-group.com%2Fde-at%22%7D&_gl=1*197bn5a*_ga*NjQyNjgzMTk3LjE2NzYyOTQ4MzE.*_ga_EGEX82YHHN*MTY3NzUwNTUxOS4zMi4xLjE2Nzc1MDU3OTcuMC4wLjA.
https://www.felder-group.com/es-cl/marcas/felder
https://ml.felder.group/forms/contact/es-cl/?evmo-key=Contact&evmo-project=FG&evmo-message=&ref=https%3A%2F%2Fwww.felder-group.com%2Fes-cl%2Fcontacto&evmo-project-register=FG&evmo-key-register=Registration&evmo-message-register=FP%20Register&sourceTracker=%7B%22category%22%3A%22catDirect%22%2C%22extra%22%3A%22%22%2C%22source%22%3A%22%22%2C%22current%22%3A%22https%3A%2F%2Fwww.felder-group.com%2Fde-at%22%7D&_gl=1*shmjd9*_ga*NjQyNjgzMTk3LjE2NzYyOTQ4MzE.*_ga_EGEX82YHHN*MTY3NzUwNTUxOS4zMi4xLjE2Nzc1MDU2NzEuMC4wLjA.

